Placa con intensidad de conexién configurada a 13A

Para modificar la intensidad de conexion, ver las Instrucciones de montaje

Kochfeld mit auf 13A eingestelltem Einschaltstrom
Zum Andern des Einschaltstromes siehe Montageanleitung

Hob with connection current configured to 13A
To change the connection current, see the assembly instructions

Plaque avec intensité de branchement configurée a 13A

Pour modifier I'intensité de branchement, reportez—vous aux Instructions de montage

Piano con intensita di connessione configurata a 13A
Per modificare I'intensita di connessione, leggere le Istruzioni di montaggio

Plaat met ingestelde vermogensintensiteit 13A
Om de vermogensintensiteit te wijzigen, zie de Montage—instructies

Kogesektion med konfigureret tilslutningsintensitet pa 13A

Se monteringsanvisningerne, hvis du vil eendre tilslutningsintensiteten

Placa com a intensidade da corrente de ligacao configurada para 13A

Para modificar a intensidade da corrente de ligacao, ver as Instrucbes de montagem



Koketopp med styrke pa koblingen konfigurert til 13A
For & endre styrken péa koblingen, se Monteringsinstruksjonene.

Bdon eoTiwv pge pubuilopyevn €vraon nAEKTpikou peuparog a 13A
[a mv aA\ayn Tng €vtaong NAEKTPIKOU PeUUATOCS, BAETIETE TIG 0ONYIeG OuvapuoAOynong

Hall med konfigurerad anslutningsintensitet pa 13A
FOr att andra anslutningsintensiteten, se Monteringsanvisningarna

Keittotaso, johon on konfiguroitu kytkentavirta 13A
Katso kytkentévirran muutosohjeet asennusohjeista

Varna deska s hodnotou proudu nakonfigurovanou na 13A
Pro zménu hodnoty pripojeni proudu viz Navod k montazi

Ptyta z konfiguracjg natezenia pradu podtaczenia o wartosci 13A
Aby zmieni¢ natezenie pradu podtgczenia, patrz Instrukcja montazu

13A baglanti siddetine ayarlanmis tezgah
Baglanti siddetini degistirmek icin Montaj talimatlarina bakiniz

Bapo4yHaAa naHesib HaCTpoeHa Ha TOK nuTaHuAa cunon 13A

AnAa n3meHeHuAa HaCTpOl7IKl/I Ha cuny TOKa NMUTaHWA CM. UHCTPYKLUUIO T[10 MOHTaxXxy.
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